
 

УТВЕРЖДЕНЫ 

Решением Комиссии  

по формированию единого научно-

технологического пространства 

Союзного государства 

от 17 декабря 2021 г. 

 

 

ПРИМЕРНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

по распределению прав на объекты интеллектуальной собственности 

для включения в научно-технические программы Союзного государства 

 

Интеллектуальная собственность и конфиденциальная информация 

 

1. Распределение прав на объекты интеллектуальной собственности, 

создаваемые в рамках реализации настоящей Программы, учет таких объектов и 

обращение с конфиденциальной информацией осуществляются в соответствии с 

национальным законодательством и международными обязательствами государств – 

участников Союзного государства, а также с учетом Рекомендаций по 

распределению прав на объекты интеллектуальной собственности, создаваемые в 

рамках реализации программ Союзного государства, и учету таких объектов, 

утвержденных решением Комиссии по формированию единого научно-

технологического пространства Союзного государства от 13 июня 2019 г. 

2. Ответственность за распределение прав на объекты интеллектуальной 

собственности, созданные в рамках реализации настоящей Программы, возлагается 

на государственных заказчиков исходя из положений государственных контрактов, 

заключаемых в рамках реализации настоящей Программы, либо дополнительных 

соглашений и приложений, являющихся неотъемлемой частью таких 

государственных контрактов (далее – государственные контракты). 

3. В государственные контракты включаются, среди прочего, следующие 

положения: 

об объектах интеллектуальной собственности, использование которых 

планируется при реализации государственного контракта; 
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об объектах интеллектуальной собственности, создание которых 

предполагается при реализации государственного контракта; 

о распределении прав на создаваемые объекты интеллектуальной 

собственности; 

о способе и территории правовой охраны создаваемых объектов 

интеллектуальной собственности; 

о порядке использования создаваемых объектов интеллектуальной 

собственности; 

о мерах по защите конфиденциальной информации, условиях и порядке 

доступа к ней третьих лиц. 

4. При включении вышеуказанных положений в государственные контракты 

принимаются во внимание Примерные положения по распределению прав на 

объекты интеллектуальной собственности для включения в государственные 

контракты, заключаемые в рамках реализации научно-технических программ 

Союзного государства, утвержденные решением Комиссии по формированию 

единого научно-технологического пространства Союзного государства от 17 

декабря 2021 г. 

5. Исполнитель своевременно уведомляет государственного заказчика в 

письменной форме обо всех полученных в ходе исполнения контракта результатах 

интеллектуальной деятельности, которым может быть предоставлена правовая 

охрана в качестве объектов интеллектуальной собственности. 

6. Государственный заказчик и исполнитель совместно решают, должны ли 

полученные результаты интеллектуальной деятельности быть зарегистрированы в 

качестве объектов интеллектуальной собственности, сохранены в качестве 

конфиденциальной информации или же сведения о них должны быть разглашены во 

избежание подачи заявок на выдачу охранных документов третьими лицами. 

7. В соответствии с принятым решением правообладатель принимает меры, 

необходимые для обеспечения правовой охраны полученных результатов 

интеллектуальной деятельности, и о принятых мерах своевременно уведомляет 

другую сторону государственного контракта. 
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8. Решение о правообладателе создаваемых объектов интеллектуальной 

собственности принимается государственным заказчиком. Если иное не будет 

предусмотрено государственным контрактом, в качестве правообладателя 

определяется исполнитель. 

9. Если иное не установлено законодательством или международными 

обязательствами соответствующего государства – участника Союзного государства, 

заявки на получение охранных документов в отношении создаваемых объектов 

интеллектуальной собственности в первую очередь подаются в уполномоченный 

орган того государства, на территории которого созданы такие объекты. 

10. Если иное не будет предусмотрено государственным контрактом, 

ответственность за принятие мер по защите конфиденциальной информации 

возлагается на правообладателя. Распространение конфиденциальной информации, 

полученной при выполнении работ по государственному контракту, допускается 

только с согласия обеих сторон государственного контракта. 

11. Учет объектов интеллектуальной собственности, созданных в рамках 

реализации настоящей Программы, ведется уполномоченными на это 

государственными органами в соответствии с законодательством государств – 

участников Союзного государства. 


